
Grrr

会話 でよく使われる言葉
2
そさ置賜
sosa

ほごさ最上
hogosa

そごさ/そさ庄内
sogosa / sosa

ほご/そご村山
hogo / sogo

そこに There.

7
んね/ほんね置賜
nne / honne

んね最上
nne

んでね庄内
ndene

んねな/んねんね村山
nnena / nnenne

違う To be different / wrong
ちが

8
しゃーね置賜

syane
しゃーね最上

syane

しらね/しろばや庄内
shirane / shirobaya

しゃんえ村山
syane

知らない I don't know / unknown.
し

3
たんに/たんにぇ置賜
tanni / tannye

たんね最上
村山 tanne

たんね/すぐね庄内
tanne / sugune

たりない Not enough.

9
け/くえ置賜
ke / kue

け最上
村山 ke

け/くってくれ庄内
ke / kuttekure

食べてください Please eat.
た

1
じょんだごど置賜

jondagodo
じょんだ庄内

最上
村山

jonda

上手 Very good.
じょうず

6

んだ置賜 /庄内 /最上 /村山
nda

そうです That's right.

5
ぶじょほ/ぶじょほな/ぶじょーほ置賜
bujoho / bujohona / bujouho

ぶじょほ最上
bujoho

もっけだ/おーぶじょほ庄内
mokkeda / oubujoho

ぶじょうほう村山
bujouhou

失礼しました I’m sorry.
しつれい

4

なして/なしてや置賜
nashite / nashiteya

なして庄内
最上
村山

nashite

じょんだごど！
Jondagodo!

ぶじょほしたー。
Bujohoshita.

んだ。
Nda.

け。
Ke.

しらね。
Shirane.

私が折りました。
わたし お

Watashi ga orimashita.

娘さんですか？
むすめ

Musume san desuka?

何で /どうして
なん

Why?

1
おぼこ置賜

最上 oboko

こどびら庄内
kodobira

わらす/こども/おぼこ/がきべら村山
warasu / kodomo / oboko / gakibera

子供 child
こども

4
おまま/おまんま/まんま置賜
omama /omannma /mannma

まま/めし庄内
mama / meshi

ご飯 meal / food
はん

まま
mama

最上
村山

5
ながし置賜

最上 nagashi

かって/でんどご庄内
katte / denndoko

おかって/ながし村山
okatte / nagashi

台所 kitchen
だいどころ

6
じょうぐち置賜
jouguchi

げんかん最上
gennkann

とのぐち庄内
tonoguchi

げんかん/とのぐち村山
gennkann / tonoguchi

玄関 entrance
げんかん

2
うわっぱり置賜

最上
村山

uwappari
うわっぱり/うわぎ庄内
uwappari / uwagi

上着 jacket
うわぎ

3
しゃじ置賜

最上 shaji

さじ庄内
saji

しゃじこ/さじ村山
shajiko / saji

スプーン spoon

人・物・場所 をあらわす言葉

ほう
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